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o Przeczytaj dokfadnie niniejsza instrukcje przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

» Aby zapewni¢ poprawne uzytkowanie aparatu,
koniecznie przeczytaj ,Zasady bezpieczenstwa” (str. vi)
oraz ,<Wazne> Uwagi dotyczace wstrzagsoodpornosci,
wodoszczelnosci, pytoszczelnosci oraz skraplania pary
wodnej” (str. ix).

o Po przeczytaniu instrukgji przechowu;j jg w tatwo
dostepnym miejscu, aby moc z niej skorzystac w
przysztosci.
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Wprowadzenie

Do przeczytania w pierwszej kolejnosci
Dziekujemy za zakup aparatu cyfrowego Nikon COOLPIX W300.

Pobieranie ,Dokumentacja aparatu”

Dokumentacja aparatu (w formacie PDF) zawiera szczegdtowe informacje na temat jego

uzywania. Dokumentacje aparatu mozna pobrac z naszego centrum pobierania dostepnego

pod ponizszym adresem URL i zapisac¢ na urzadzeniu inteligentnym lub komputerze w celach

informacyjnych.

« Dokumentacje aparatu mozna wyswietla¢ przy uzyciu programu Adobe Acrobat Reader
(do pobrania ze strony internetowej Adobe) lub programu iBooks (w systemie iOS).

Pobieranie oprogramowania firmy Nikon

Komputer

Oprogramowanie mozna pobra¢ w centrum pobierania pod adresem URL wskazanym

ponizej.

o ViewNX-i: To oprogramowanie umozliwia przesyfanie zdjec i filméw do komputera, na
ktérym mozna je przegladac i edytowac.

Urzadzenie inteligentne
« SnapBridge: Ta aplikacja umozliwia przesytanie zdje¢ i filmoéw na urzadzenie inteligentne
po nawiazaniu potaczenia bezprzewodowego. Informacje na temat pobierania aplikacji i
nawigzywania pofaczenia mozna znalez¢ w dotgczonym dokumencie ,SnapBridge
l Przewodnik potaczenia”.

Odwiedz nasze centrum pobierania

http://downloadcenter.nikonimglib.com

Odwied? nasza witryne internetowa, aby pobrac instrukcje obstugi
produktéw do przetwarzania obrazdw, oprogramowania
komputerowego lub oprogramowania sprzetowego firmy Nikon.

Pomoc techniczna Nikon

Przejdz do wymienionej ponizej witryny, aby zarejestrowac aparat i uzyskac najbardziej aktualne
informacje o produkcie. Mozna tam znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania (FAQ)
oraz skontaktowac sie z nami w celu uzyskania pomocy technicznej.

http://www.europe-nikon.com/support

COOLPIX W300 Model Name: N16D3
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Sprawdzanie zawartosci opakowania

Jesli brakuje ktéregokolwiek z wymienionych elementdw, nalezy skontaktowac sie ze
sklepem, w ktorym aparat zostat zakupiony.

] cooLpix w300 [ Pasek aparatu do noszenia [] Akumulator jonowo-litowy
Aparat cyfrowy w dfoni EN-EL12

S

D tadowarka EH-73P' D Kabel USB UC-E21 |:| Szczoteczka?
|:| Skrécona instrukcja obstugi |:| SnapBridge |:| Gwarancja (wydrukowana
(niniejsza instrukcja) Przewodnik potaczenia na czwartej stronie oktadki

niniejszej instrukcji)

Jesli aparat zakupiono w kraju lub regionie, w ktorym konieczne jest korzystanie z adaptera
wtyczki, odpowiedni adapter jest dostarczany w zestawie. Ksztatt adaptera wtyczki zalezy od
kraju lub regionu zakupu (s).

2 Szczoteczka stuzy do czyszczenia ostony wodoodporne;.

UWAGA:

« Akcesoria nie s3 wodoszczelne.

« Do aparatu nie jest dotgczona karta pamieci. Karty pamieci SD, SDHC i SDXC sg w
niniejszej instrukcji nazywane facznie ,kartami pamieci”.
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Informacje i zalecenia

Program Life-Long Learning

Chcac zapewni¢ klientom stalg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich produktow, firma
Nikon w ramach programu Life-Long Learning udostgpnia najnowsze informacje pod
nastepujacymi adresami internetowymi:

o USA: http//www.nikonusa.com/

« Europa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Azja, Oceania, Bliski Wschdd i Afryka: http://www.nikon-asia.com/

W tych witrynach mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazowki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat fotografowania i cyfrowej obrébki
zdjec. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe
mozna znalez¢ w ponizszej witrynie.

http://imaging.nikon.com/

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty Nikon COOLPIX sg projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami i zawierajg ztozone
uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym fadowarki,
akumulatory, zasilacze sieciowe i kable USB) majg odpowiednie certyfikaty firmy Nikon do
stosowania w aparatach cyfrowych Nikon, co oznacza, ze zostaty skonstruowane i przetestowane
pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa
uktadow elektronicznych.

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW ELEKTRONICZNYCH MARKI INNEJ NIZ NIKON MOZE SPOWODOWAC
USZKODZENIE APARATU | BYC PRZYCZYNA UNIEWAZNIENIA GWARANCJI UDZIFLONEJ PRZEZ
FIRME NIKON.

Uzywanie akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, pozbawionych znaku holograficznego firmy
Nikon moze zaktocac normalne dziatanie aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapalenie,
uszkodzenie badZ wyciek z akumulatora.

Znak holograficzny: identyfikuje
urzgdzenie jako autentyczny produkt SR e
firmy Nikon. an Mikan M

on Nikon Nil

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.
Przed wykonywaniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubow lub wyjazdow) nalezy
wykonac zdjecie probne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata poprawnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utrate zyskow spowodowane niewfasciwym dziataniem aparatu.
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Informacje na temat instrukcji obstugi

Zadna cze$¢ instrukgji dofaczonych do tego produktu nie moze by¢ powielana, przesytana,
przeksztatcana, przechowywana w systemie stuzacym do pozyskiwania informacji ani
tlumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

Przedstawione w instrukgji ilustracje oraz zrzuty ekrandw moga wygladac inaczej niz w
zakupionym produkcie.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania
opisanego w instrukcjach w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane uzytkowaniem
aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w instrukcji byty sciste i petne, jednak w
przypadku zauwazenia jakichkolwiek btedow lub pominie¢ bedziemy wdzieczni za
poinformowanie o nich lokalnego przedstawiciela firmy Nikon (adres podany osobno).

Przestrzegaj tresci informacji o prawach autorskich

Zgodnie z prawem ochrony wiasnosci intelektualnej, wykonanych aparatem zdjec ani nagran prac
chronionych prawem autorskim nie wolno wykorzystywac bez zgody wiasciciela praw autorskich.
Uzytek osobisty stanowi wyjatek, ale zwrd¢ uwage, ze nawet uzytek osobisty moze by¢ ograniczony
w przypadku zdjec lub nagran wystaw lub wystepdw na zywo.

Pozbywanie si¢ urzadzen stuzacych do przechowywania danych

Nalezy pamieta¢, ze usuniecie obrazéw lub sformatowanie pamieci urzadzen stuzacych do
przechowywania danych, takich jak karty pamieci lub wbudowana pamie¢ aparatu, nie powoduje
catkowitego usuniecia oryginalnych danych zdje¢. Podczas pozbywania sie urzadzen do
przechowywania danych nalezy pamietac, ze usuniete pliki mozna z nich odzyskac¢ za pomoca
dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowa¢ niewtasciwym wykorzystaniem
osobistych danych i prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Odpowiedzialnos¢ za zapewnienie
bezpieczenstwa i prywatnosci tych danych spoczywa na uzytkowniku.

Przed utylizacja urzadzenia pamieci masowej lub jego przekazaniem innej osobie nalezy
zresetowac wszystkie ustawienia aparatu za pomoca opcji Resetuj wszystko w menu ustawier
(1219). Po zresetowaniu ustawier nalezy skasowac wszystkie dane z urzadzenia za pomoca
dostepnego w sprzedazy oprogramowania do kasowania danych lub sformatowac urzadzenie za
pomoca opcji Formatuj pamieé lub Formatuj karte w menu ustawieri (1119), a nastepnie w
catosci je zapetni¢ zdjeciami niezawierajacymi prywatnych danych (np. zdjeciami nieba).

Podczas fizycznego niszczenia kart pamieci nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac obrazen ciata
lub zniszczenia mienia.

W przypadku aparatu COOLPIX W300 dane rejestru zapisane na karcie pamieci sa traktowane w taki
sam sposéb, jak pozostate dane. Aby usuna¢ dane rejestru uzyskane, ale niezapisane na karcie
pamieci, wybierz Utworz rejestr = Zakoncz wszystkie rejestry = Wymaz rejestry.

Oznakowanie zgodnosci
Wykonaj ponizsza procedure, aby wyswietli¢ oznakowania zgodnosci, z ktérymi zgodny jest aparat.
Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Oznakowanie zgodnosci = przycisk @®
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych oséb, przed
rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj ,Zasady bezpieczenstwa” w catosci.
Przechowuj te instrukcje dotyczace bezpieczeristwa w miejscu dostepnym dla wszystkich
0s6b korzystajacych z tego produktu.

nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO oznaczonych ta ikona niesie wysokie ryzyko

Smierci lub powaznych obrazen ciata.

nieprzestrzeganie Srodkéw ostroznosci

A OSTRZEZENIE oznaczonych ta ikona moze prowadzi¢ do

Smierci lub powaznych obrazen ciata.

nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci

A PRZESTROGA oznaczonych ta ikong moze prowadzi¢ do

obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

A OSTRZEZENIE

Nie uzywac w czasie chodzenia lub obstugiwania pojazdéw. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkéw lub obrazer ciata z innego powodu.

Nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu. Nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego wypadku. Nieprzestrzeganie tych
$rodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub innych obrazen ciata.

W razie zauwazenia nietypowych objawéw, jak wydostawanie sie dymu z
produktu, nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwlocznie odtaczy¢
akumulator lub inne zrédto zasilania. Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do
pozaru, poparzen lub innych obrazer ciata.

Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie narazac skory na przedtuzong stycznos¢ z tym produktem, gdy jest on
wiaczony lub podiaczony do zasilania. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci
moze prowadzi¢ do stabych oparzen.

Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub
gazow, takich jak propan, opary benzyny lub aerozole. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie kieruj lampy btyskowej, diody wspomagajacej AF, lampy LED ani
oswietlenia do filmowania na operatora pojazdu mechanicznego.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkdw.

vi
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Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub wadliwego dziatania produktu.
Dodatkowo nalezy pamietac, ze mate czesci moga by¢ przyczyna zadtawienia. W razie potkniecia
jakiejkolwiek czesci tego produktu przez dziecko, niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

Nie oplatag, nie owijac ani nie okrecac¢ paskow wokét szyi. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkdw.

Nie uzywac akumulatorow, tadowarek, zasilaczy sieciowych ani kabli USB,

ktodre nie sa specjalnie przeznaczone do uzytku z tym produktem. Podczas

korzystania z akumulatorow, tadowarek, zasilaczy sieciowych i kabli USB

przeznaczonych do uzytku z tym produktem nie wolno:

- Uszkadza¢, modyfikowac, ciagnag silnie lub zginac pr doéw albo kabli, umieszcza¢
na nich ciezkich przedmiotéw ani narazac ich na dziatanie goraca lub pk i

- Uzywac konwerteréw podréznych lub zasilaczy przeznaczonych do zmiany poziomu
napiecia ani w potaczeniu z przemiennikami pradu statego na prad zmienny.

Nieprzestrzeganie tych $rodkow ostrozno$ci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie dotykac wtyczki podczas tadowania produktu ani nie uzywac zasilacza
sieciowego podczas burz z piorunami. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie dotykac gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich
lub niskich temperatur. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznoéci moze prowadzi¢
do poparzen lub odmrozen.

& PRZESTROGA

Nie pozostawia¢ obiektywu skierowanego na storice lub inne zrédta silnego
$wiatla. Swiatlo zogniskowane przez obiektyw moze spowodowac pozar lub
uszkodzenie wewnetrznych czesci produktu. Podczas fotografowania obiektéw pod
Swiatto utrzymywac storice w znacznej odlegtoéci poza kadrem.

Wytaczac ten produkt, gdy jego uzytkowanie jest zabronione. Wylacz funkcje
zapisywania danych pozycji. Zakoncz zapisywanie rejestru. Wylaczac funkcje
bezprzewodowe, gdy korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest zabronione.
Sygnaty o czestotliwosci radiowej emitowane przez ten produkt moga zaktdcac dziatanie
wyposazenia na poktadzie samolotu lub w szpitalach albo innych placéwkach opieki zdrowotne;j.

Wyja¢ akumulator i odtaczy¢ zasilacz sieciowy, jesli ten produkt nie bedzie
uzywany przez dtugi okres. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze
prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego dziatania produktu.

Nie wyzwalac btysku lampy blyskowej, gdy lampa styka si¢ albo jest w
bezposredniej bliskosci ze skora lub jakims przedmiotem. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub pozaru.

Nie patrz bezposrednio na diode wspomagajaca AF, lampe LED ani oswietlenie
do filmowania. Moze to spowodowac uszkodzenie oczu lub doprowadzi¢ do
zaburzenia widzenia.
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Nie pozostawiac¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wplyw
skrajnie wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknietym
samochodzie lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego dziatania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z akumulatorami

Nie obchodzi¢ sie niewtasciwie zakumulatorami. Nieprzestrzeganie nastepujacych

Srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu z akumulatoréw albo ich

przegrzama pekniecia lub zaptonu:
Uzywac jedynie akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym produkcie.

- Nie naraza¢ akumulatoréw na dziatanie ptomieni lub nadmiernego goraca.

- Nie demontowac.

- Nie zwierac stykow, dotykajac nimi naszyjnikow, spinek do wiosow lub innych
metalowych przedmiotow.

- Nie narazac¢ akumulatoréw ani produktéw, do ktérych sa wiozone, na silne wstrzasy i
uderzenia.

Akumulatory nalezy tad ¢ w podany sposdb. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze prowadzi¢ do wycieku ptynu z akumulatoréw albo ich przegrzania, pekniecia lub zaptonu.

Jesli ptyn z akumulatora dostanie sie do oczu, przeptukac oczy duzj iloscia
czystej wody i niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska. Opdznienie interwencji
moze prowadzi¢ do uszkodzenia oczu.

A OSTRZEZENIE dotyczace akumulatoréw

d

Przechowywac ak I y W miejscu ni tepnym dla dzieci. W razie
potkniecia akumulatora przez dziecko, niezwtocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

Nie zanurza¢ akumulatoréw w wodzie ani nie narazac ich na dziatanie deszczu.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego dziatania
produktu. Niezwtocznie wysuszy¢ produkt recznikiem lub podobnym przedmiotem, jesli sie zamoczy.

Niezwtocznie zaprzesta¢ uzytkowania w przypadku zauwazenia jakichkolwiek
zmian w akumulatorze, takich jak odbarwienie lub odksztalcenie. Przerwac
tadowanie akumulatoréw, jesli nie nataduja sie w wyznaczonym czasie.
Nieprzestrzeganie tych $rodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu z
akumulatora albo jego przegrzania, pekniecia lub zaptonu.

Przed oddaniem do utylizacji zaizolowac styki akumulatora tasma. Zetknigcie sie
metalowych przedmiotéw ze stykami moze spowodowac przegrzanie, pekniecie lub pozar.
Przekazywac akumulatory do recyklingu lub utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli ptyn z akumulatora zetknie sie ze skéra lub odzieza osoby, niezwlocznie
przeptukac miejsce stycznosci duza iloscia czystej wody. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do podraznienia skéry.
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<Wazne> Uwagi dotyczace wstrzagsoodpornosci,
wodoszczelnosci, pytoszczelnosci oraz
skraplania pary wodnej

« Opisane tutaj wiasciwosci w zakresie wstrzasoodpornosci, wodoszczelnosci i
pyfoszczelnosci nie gwarantujg catkowitej wodoszczelnosci ani odpornosci aparatu na
uszkodzenia badz awarie w kazdych warunkach.

« Nie narazaj aparatu na nadmierne wstrzasy, drgania lub nacisk przez jego upuszczenie,
uderzenie albo umieszczenie na nim ciezkiego obiektu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do zdeformowania aparatu, spowodowac dostawanie sie wody do
jego wnetrza lub uszkodzi¢ uszczelki, czego rezultatem bedzie nieprawidtowe dziatanie
aparatu.

« Gwarancja firmy Nikon moze nie obejmowac uszkodzeri spowodowanych dostaniem sie
wody do wnetrza aparatu na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z aparatem.

Uwagi dotyczace wstrzasoodpornosci

Aparat przeszedt pomysinie wewnetrzny test firmy Nikon (test upuszczenia z wysokosci
240 cm na sklejke o grubosci 5 cm), zgodny z MIL-STD 810F Method 516.5-Shock*.
Zmiany wygladu, takie jak ztuszczenie farby i odksztatcenia aparatu, nie byly mierzone
podczas wewnetrznego testu firmy Nikon.
* Standard testowy Departamentu Obrony Stanéw Zjednoczonych.
W ramach tego testu przygotowuije sie 5 aparatow i sprawdza sie, czy przynajmniej jeden z tych
5 aparatow przechodzi pomysinie probe polegajaca na upuszczeniu w 26 kierunkach
(8 naroznikdw, 12 krawedzi i 6 powierzchni) z wysokosci 122 cm.

Uwagi dotyczace wodoszczelnosci i pyloszczelnosci

Aparat zostat uznany za zgodny z klasg ochrony JIS/IEC 8 (IPX8) w zakresie wodoszczelnosci
oraz JIS/IEC 6 (IP6X) w zakresie pytoszczelnosci i umozliwia wykonywanie zdje¢ pod woda na
gtebokoso do 30 m przez czas do 60 minut.*

Ta klasyfikacja oznacza, ze aparat zostat zaprojektowany z myslg o wytrzymaniu okre$lonego

cisnienia wody przez okreslony czas, pod warunkiem jego uzytkowania zgodnie z instrukcjami

firmy Nikon.

- Wodoszczelno$¢ tego aparatu byfa testowana tylko w wodzie stodkiej (baseny, rzeki i jeziora)
oraz stonej.

- Whnetrze tego aparatu nie jest wodoszczelne. Dostanie sie wody do wnetrza aparatu moze
spowodowac korozje elementoéw, skutkujaca wysokimi kosztami naprawy albo
nienaprawialnymi uszkodzeniami.

- Akcesoria nie s3 wodoszczelne.

m Srodki ostroznosci podczas czyszczenia
 Nie wkfadaj ostrych przedmiotow do otworéw mikrofonu i gtosnikow. Uszkodzenie wnetrza
aparatu moze spowodowac utrate wodoszczelnosci.

« Nie uzywaj do czyszczenia mydta, neutralnych detergentdw ani srodkdw chemicznych, takich jak
benzen.
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Uwagi dotyczace wstrzasoodpornosci, wodoszczelnosci i

pytoszczelnosci

« Nie upuszczaj aparatu, nie uderzaj nim o twarde obiekty, takie jak skaty ani nie rzucaj nim
na powierzchnie wody.

« Nie narazaj aparatu na wstrzasy pod woda.

- Nie narazaj aparatu na dziatanie wody pod cisnieniem poprzez jego umieszczenie w
rwacych strumieniach lub pod wodospadami.

- Nie umieszczaj aparatu pod woda na gtebokosci wiekszej niz 30 m.

- Uwazaj, aby aparat nie wpadt do wody. Ten aparat nie ptywa w wodzie.

« Nie trzymaj aparatu pod wodg dtuzej niz 60 minut bez przerwy.

o Nie wkiadaj mokrej karty pamieci albo akumulatora do aparatu.

- Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci, gdy aparat jest
mokry lub trzymany w mokrych rekach. Moze to spowodowac¢ dostanie sie wody do
wnetrza aparatu i jego uszkodzenie.

« Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci pod woda.

o Jesliwilgo¢ w postaci kropel wody przylega
do zewnetrznej czesci aparatu albo
dostanie sie pod pokrywe komory
akumulatora / gniazda karty pamieci,
natychmiast wytrzyj jg za pomoca miekkiej,
suchej szmatki.

- Jedli substancje obce przylgna do
zewnetrznej czesci aparatu albo dostang
sie pod pokrywe komory akumulatora /
gniazda karty pamieci, natychmiast usun
je za pomocg gruszki lub wytrzyj za
pomoca miekkiej, suchej szmatki.

- Jedli substancje obce przylgng do
uszczelnienia wodoszczelnego pod
pokrywa komory akumulatora / gniazda
karty pamieci, usur je za pomocg
dofaczonej szczoteczki. Nie uzywaj
dofgczonej szczoteczki do celdw innych
niz czyszczenie uszczelnienia
wodoszczelnego.

o Nie pozostawiaj aparatu w niskich
temperaturach ani w temperaturze 40°C
lub wyzszej przez dtuzszy czas.

- Moze to spowodowac utrate wodoszczelnosci aparatu.

- Uzywajac aparatu pod wodg, nalezy pamietac, aby temperatura wody miescita sie w
zakresie od 0°C do 40°C.

« Nie uzywaj aparatu w goracych zrodtach.
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Przed uzyciem aparatu pod woda

Przed uzyciem aparatu pod woda wykonaj ponizsze czynnosci.

o Zdejmij pasek aparatu do noszenia w dfoni.

« Sprawdz, czy pod pokrywa komory akumulatora / gniazda karty pamieci nie znajduja sie
ciata obce.

« Sprawdz, czy uszczelnienie wodoszczelne pokrywy komory akumulatora / gniazda karty
pamieci nie jest pekniete ani zdeformowane.
- Sprawd?, czy uszczelnienie wodoszczelnie nie odigczyto sie od aparatu.

« Sprawdz, czy pokrywa komory akumulatora / gniazda karty pamieci jest prawidtowo
zamknieta.
- Sprawd?, czy wskaznik zatrzasku wskazuje zamkniecie.

Uwagi dotyczace temperatury pracy, wilgotnosci

i skraplania pary wodnej

Dziatanie tego aparatu przetestowano w temperaturach od -10°C do +40°C.

W przypadku uzywania aparatu w niskiej temperaturze w chtodniejszych rejonach albo na

duzych wysokosciach nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen.

« Wydajnos$¢ akumulatora pogarsza sie tymczasowo w niskiej temperaturze. Przed uzyciem
przechowuj aparat i akumulatory pod odzieza, aby zapobiec ich ochtodzeniu.

« Wydajnosc¢ aparatu moze sie tymczasowo pogorszy¢, jesli jest wystawiony na dziatanie
skrajnie niskiej temperatury przez dtuzszy czas. Na przyktad natychmiast po wiaczeniu
aparatu monitor moze by¢ ciemniejszy niz zwykle lub mogga by¢ widoczne obrazy
resztkowe.

@ Warunki sSrodowiskowe, ktére moga powodowac skraplanie pary wodnej
Wewnatrz monitora lub obiektywu moze pojawic sie zamgtawienie (skraplanie pary
wodnej), gdy wystepuja znaczne zmiany temperatury lub wysoka wilgotnos¢, na przyktad w
warunkach otoczenia opisanych ponizej. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania ani
uszkodzenia aparatu.
« Nagte zanurzenie aparatu w zimnej wodzie, gdy wcze$niej znajdowat sie w gorgcym
miejscu na ladzie.
« Whniesienie aparatu do cieptego miejsca, na przyktad do wnetrza budynku, z zewnatrz,
gdzie panuje niska temperatura.
« Otwarcie lub zamkniecie pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci
w warunkach wysokiej wilgotnosci.

® Zmniejszanie skraplania pary wodnej

o Otworz pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci, wiéz aparat wraz z
dostepnym na rynku srodkiem osuszajacym do pojemnika, na przyktad plastikowego
woreczka, i szczelnie zamknij ten pojemnik.
Skraplanie pary wodnej jest mniej prawdopodobne, gdy wilgotnos¢ wewnatrz aparatu
jest mniejsza.

e Przed uzyciem aparatu pod wodg unikaj przechowywania go w miejscach, w ktérych
moze sie nagrzac (na przyklfad w bezposrednim $wietle stonecznym).
Jesli aparat zostanie zanurzony pod woda, kiedy jest gorgco, nagta zmiana temperatury
moze spowodowac skraplanie pary wodnej.
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® Usuwanie zamgtawienia

o Wytacz aparat i otworz pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci w miejscu o
stabilnej temperaturze otoczenia (nalezy unikac¢ miejsc o wysokiej temperaturze,
wysokiej wilgotnosci oraz duzej ilosci piasku lub kurzu).
W celu usuniecia zamgtawienia wyjmij akumulator i karte pamieci, i pozostaw otwartg
pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci, aby umozliwi¢ dostosowanie sie
aparatu do temperatury otoczenia.

Kontrola i naprawa

« W przypadku narazenia aparatu na wstrzas zalecane jest skontaktowanie sie ze
sprzedawcg albo autoryzowanym serwisem firmy Nikon w celu sprawdzenia
wodoszczelnosci aparatu (ustuga pfatna).

o W takiej sytuacji zalecane jest skontaktowanie sie ze sprzedawcg albo autoryzowanym
serwisem firmy Nikon. Po uptywie jednego roku moze rozpoczac sie proces pogorszenia
wodoszczelnosci uszczelnienia.

o Jeslido wnetrza aparatu przesacza sie woda, nalezy natychmiast przerwac jego uzywanie
i zanie$¢ do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
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Elementy aparatu

Korpus aparatu

N

7
8

Spust migawki

Wiacznik zasilania/dioda zasilania
Lampa btyskowa

Lampa LED

Dioda samowyzwalacza

Dioda wspomagajaca AF

Osw. do filmowania

Zatrzask pokrywy komory akumulatora /
gniazda karty pamieci

Pokretto zwalniajace zatrzask pokrywy
komory akumulatora / gniazda karty
pamieci

Monitor

Przycisk 0N (tryb fotografowania)

10

11
12
13
14
15
16
17
18
19

Dzwignia zoomu

Dioda tadowania
Dioda gotowosci lampy btyskowej

Przycisk @ ("M nagrywanie filmu)
Przycisk [>] (odtwarzanie)

Wybierak wielofunkcyjny*

Przycisk @® (zatwierdzanie wyboru)
Przycisk T (usuwanie)

Przycisk MENU (menu)

Przycisk 24 (lampa LED)

Przycisk @ (ruch)

Przycisk [ (narzedzie)

* W niniejszej instrukcji nacisniecie na wybieraku wielofunkcyjnym przycisku w gore, w dot, w lewo

lub w prawo jest przedstawiane jako A&, ¥, €lub P>.
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Rozpoczecie pracy

Mocowanie paska aparatu do noszenia w dtoni

Zdejmij pasek do noszenia w dfoni przed uzyciem aparatu pod woda.
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Wktadanie akumulatora i karty pamieci

Zatrzask Gniazdo karty
akumulatora pamieci

« Naciénij pokretto zwalniajace zatrzask pokrywy komory akumulatora/gniazda karty
pamieci (D) i obré¢ zatrzask pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci ()
w celu otwarcia pokrywy ((3).

« Po wtasciwym ustawieniu stykdw dodatnich i ujemnych akumulatora popchnij
pomarariczowy zatrzask akumulatora (@) i wiéz akumulator do korica (®).

o Wsun w prawidtowy sposéb karte pamieci, az do zablokowania jej w gniezdzie (®)).

« Uwazaj, aby nie wlozy¢ karty pamieci ani akumulatora w odwrotny sposéb, poniewaz
moze to by¢ przyczyna awarii.

«  Zamknij pokrywe komory akumulatora/gniazda karty pamieci (D) i, dociskajac ja mocno
do aparatu, tak aby czerwona cze$¢ z boku pokrywy byta ukryta, obré¢ zatrzask pokrywy
komory akumulatora / gniazda karty pamieci az do jego zablokowania na miejscu (®).
Sprawdz, czy pokrywa jest dobrze zamknieta.

« Gdy przetacznik ochrony przed zapisem na karcie pamieci jest zablokowany, nie mozna
wykona¢ zdjecia, usuwac zdje¢ ani formatowac karty pamieci.

o Dane aparatu, w tym zdjecia i filmy, mozna zapisywac na karcie pamieci lub w pamieci
wewnetrznej. Aby uzy¢ pamieci wewnetrznej, nalezy wyjac¢ karte pamieci.

m Uwagi dotyczace wodoszczelnosci i pyloszczelnosci
Aby uzyska¢ wiecej informadji, patrz: ,Uwagi dotyczace wstrzasoodpornosci, wodoszczelnosci i
pytoszczelnosci” ().

m Uwagi dotyczace zamykania pokrywy bez przytrzasniecia paska aparatu
Jesli pasek aparatu zostanie przytrzasniety podczas zamykania pokrywy komory akumulatora /
gniazda karty pamieci, pokrywa moze zostac uszkodzona. Przed zamknieciem pokrywy komory
akumulatora / gniazda karty pamieci nalezy sie upewnic, ze pasek nie zostanie przez nig
przytrzasniety.
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m Formatowanie karty pamieci

Karta pamieci, ktdra byfa uzywana w innych urzadzeniach i zostata wtozona po raz pierwszy do tego

aparatu, musi zostac sformatowana za jego pomoca.

« Nalezy pamieta¢, ze formatowanie powoduje trwate usuniecie wszystkich zdjec¢
i innych danych zapisanych na karcie pamieci. Pamietaj, aby przed sformatowaniem karty
pamieci wykonac kopie wszystkich zdje¢, ktére chcesz zachowac.

o Wi6z karte pamieci do aparatu, nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje Formatuj karte z menu
ustawien (4319).

Wyjmowanie akumulatora lub karty pamieci

Wytacz aparat i upewnij sie, ze dioda zasilania przestata $wieci¢, a ekran jest wytaczony.

Nastepnie otwdrz pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci.

o Popchnij zatrzask akumulatora i wysuri akumulator.

« Delikatnie wciénij karte pamieci do aparatu i wysun ja czesciowo.

o Zachowaj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z aparatem, akumulatorem i kartg
pamieci bezposrednio po uzyciu aparatu, poniewaz moga one by¢ gorace.

4 Rozpoczecie pracy



tadowanie akumulatora

Dioda fadowania tadowarka

Gniazdo elektryczne

Kabel USB (dotaczony)

Jesli do aparatu dostarczony jest adapter wtyczki*, zamocuj go do tadowarki. Po pofaczeniu

tych dwdch czesdci préba zdjecia adaptera wtyczki na site moze uszkodzi¢ produkt.

* Ksztatt adaptera wtyczki zalezy od kraju lub regionu, gdzie kupiono aparat.

Ten krok mozna pomina¢, jesli adapter wtyczki jest trwale potaczony z tadowarka.

« tadowanie rozpocznie sie, gdy aparat z wiozonym akumulatorem zostanie podtaczony
do gniazda elektrycznego w sposéb pokazany na ilustracji. Podczas fadowania
akumulatora dioda tadowania powoli miga.

o Pozakonczeniu tadowania dioda fadowania przestaje migac i wylacza sie. Wyjmij wtyczke
tadowarki z gniazda elektrycznego, a nastepnie odfacz kabel USB.

Czas fadowania wynosi okoto 2 godz. i 20 min w przypadku catkowicie roztadowanego
akumulatora.

« Gdy dioda fadowania szybko miga, tadowanie akumulatora jest niemozliwe,
prawdopodobnie z jednego z nizej opisanych powoddw.

- Temperatura otoczenia nie jest odpowiednia dla tadowania.
- Kabel USB lub tadowarka nie sg poprawnie podtaczone.
- Akumulator jest uszkodzony.
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m Uwagi dotyczace kabla USB

« Nie uzywaj kabla USB innego niz UC-E21. Uzycie kabla USB innego niz UC-E21 moze
spowodowac przegrzanie, pozar lub porazenie pradem.

o Sprawdz ksztatt i kierunek wtyczek. Nie wktadaj ani nie wyjmuj wtyczek pod katem.

m Uwagi dotyczace tadowania akumulatora

« Aparatu mozna uzywac podczas tadowania akumulatora, ale czas tadowania ulega wowczas
wydtuzeniu.

« Jedli poziom natadowania akumulatora jest bardzo niski, korzystanie z aparatu podczas tadowania
moze by¢ niemozliwe.

« W zadnych okolicznoéciach nie wolno uzywac tadowarki lub zasilacza sieciowego innego modelu
lub innej marki niz tadowarka EH-73P. Nie wolno tez uzywac dostepnych na rynku przejsciowek
USB-AC ani fadowarek do telefonéw komorkowych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia aparatu.
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Konfiguracja aparatu

1 Nacisnij wtacznik zasilania, aby wiaczy¢ aparat.
« Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego wybierz i dostosuj ustawienia.

Wiacznik zasilania e

Wybierak Do gory
wielofunkcyjny A

W lewo (e » W prawo
Przycisk G
(zastosuj wybrana opcje) v

Przycisk MENU

« Wyswietlony zostanie ekran wyboru jezyka. Za pomoca
przyciskow AV na wybieraku wielofunkcyjnym
wyrdznij jezyk, a nastepnie naciénij przycisk @, aby go
wybrac.

« Jezyk mozna zmieni¢ w dowolnej chwili w menu
ustawient (119) = Jezyk/Language.

Portugués (BR)

Portugués (PT)

Pycckuit

Romana

2 Gdy wyswietlane jest okno dialogowe
przedstawione po prawej stronie,

: f i : SnapBridge pozwala wysylac zdjecia
postepuj zgodnie z ponizszymi o i il gl
instrukcjami i nacisnij przycisk MENU lub

. Aby pominaé ten ekran i skonfigurowa¢
przycisk ®. SnapBridge 2 Menu sieciy

naciénij ,MENU”,

Jesli nie mozna nawiaza¢ potaczenia
bezprzewodowego z urzadzeniem inteligentnym:
Nacisnij przycisk MENU i przejdz do kroku 3.

Jesli potaczenie bezprzewodowe z urzadzeniem inteligentnym zostato nawiazane:
Naciénij przycisk @®). Procedura konfiguracji jest opisana w dotaczonym dokumencie
,SnapBridge Przewodnik pofaczenia”.

Po nawigzaniu potaczenia bezprzewodowego za pomoca aplikacji SnapBridge mozliwe
jest przesytanie zdjec z aparatu na urzadzenie inteligentne oraz zdalne fotografowanie.

3 za pomoca przyciskow AV wybierz opcje Tak po wyswietleniu
monitu o ustawienie zegara aparatu, a nastepnie nacisnij przycisk

®.
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Wyrdznij macierzysta strefe czasowa

i nacisnij przycisk 08).

oAby ustawic czas letni, nacisnij przycisk A. Po jego
wiaczeniu zegar zostanie przesuniety o jedng godzine
do przodu, a nad mapa bedzie wyswietlany symbol %.
Naciénij przycisk ¥, aby wylaczy¢ czas letni.

Za pomoca przyciskow A ¥ wybierz format daty i nacisnij przycisk

Wprowadz biezacg date i czas, a nastepnie

naciénij przycisk @8).

« Zapomoca przyciskow P> wyrézniaj elementy, a za
pomocg przyciskow AW zmieniaj ich ustawienia.

« Wybierz pole minut i nacisnij przycisk @, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Po wyswietleniu okna dialogowego potwierdzenia wybierz opcje

Tak i nacisnij przycisk 0.

« Strefe czasowa, date i czas mozna zmienic¢ za pomoca menu ustawieri ((1119) = Strefa
czasowa i data.

Przeczytaj komunikat na temat wodoszczelnosci i nacisnij P

« Potwierdz ostatni komunikat i naciénij przycisk @®. Po zakorczeniu regulacji ustawier
aparat przefaczy sie do ekranu fotografowania.

Komunikaty dotyczace wodoodpornosci s wyswietlane w ponizszych sytuacjach.

- Przy wigczaniu i konfigurowaniu aparatu po raz pierwszy po zakupie

- Po ustawieniu aparatu na program tematyczny Podwodny

- Przy wiaczaniu aparatu po natadowaniu
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Operacje podstawowe —
fotografowanie i odtwarzanie

Fotografowanie

Tryb " (automatyczwyb.prog.) stuzy tutaj jako przyktad. W trybie

§* (automatycz.wyb.prog.) aparat rozpoznaje warunki fotografowania podczas kadrowania
zdjecia, dzieki czemu mozna fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych
warunkow.

1 Przytrzymaj aparat stabilnie.

o Trzymaj palce i inne przedmioty z dala od obiektywu,
lampy btyskowej, diody wspomagajacej AF, mikrofonu
i gtosnika.

« W przypadku fotografowania w orientacji pionowej
(portret) nalezy tak obroci¢ aparat, aby wbudowana
lampa btyskowa znalazta sie ponad obiektywem.

2 Wykadruj zdjecie.

« Porusz dzwignig zoomu, aby zmieni¢ potozenie zoomu. Powiekszenie

Pomniejszenie
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« Gdy aparat rozpozna warunki fotografowania, ikona Ikona trybu fotografowania
trybu fotografowania zmienia si¢ odpowiednio.
Wskaznik stanu akumulatora
=3 wysoki poziom natadowania akumulatora.
{ml: niski poziom natadowania akumulatora.
o Liczba pozostatych zdjec¢
lkona [I1 jest wyswietlana, gdy do aparatu nie jest
wiozona karta pamieci, a zdjecia sa zapisywane w
pamieci wewnetrznej.

Wskaznik stanu akumulatora

Liczba pozostatych zdje¢

3 Nacisnij spust migawki do potowy.
Wecidnigcie spustu migawki ,do potowy" oznacza
wcisniecie przycisku do momentu wyczucia
niewielkiego oporu i jego przytrzymanie.

Po ustawieniu ostro$ci na obiekcie pole ostrosci lub
wskaznik ostrosci zmienia kolor na zielony.

» Gdy uzywasz zoomu cyfrowego, aparat ustawi
ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie w Srodku kadru,
a pole ostroéci nie zostanie wyswietlone.

Jesli pole ostrosci lub wskaznik ostrosci migaja,
ustawienie ostrosci jest niemozliwe. Zmien
kompozycje i sprobuj ponownie nacisnac spust
migawki do potowy.

Pole ostrosci

4 3 podnoszenia palca wcisnij spust
migawki do konca. ‘

m Uwagi dotyczace zapisywania zdjec¢ lub filmow

Wskaznik pokazujacy liczbe pozostatych zdjec lub pozostaty czas nagrywania miga w trakcie
zapisywania zdjecia lub filmu. Gdy wskaznik miga, nie otwieraj pokrywy komory akumulatora /
gniazda karty pamieci ani nie j/nie wktadaj karty pamieci lub akumulatora. Moze to
spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu badz karty.
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Funkcja Autowylaczanie

« Jedli przez okoto minute nie wykonasz zadnej operacji, ekran sie wytaczy, aparat przejdzie w tryb
czuwania, a dioda zasilania zacznie migac. Aparat wytacza sie po trzech minutach pracy w trybie
czuwania.

« Aby ponownie wiaczy¢ ekran, gdy aparat znajduje sie w trybie czuwania, nacisnij wiacznik
zasilania albo wcisnij spust migawki.

Jesli uzywasz statywu

« Podczas fotografowania w nastepujacych sytuacjach zalecamy ustabilizowane aparatu przy
uzyciu statywu:
- Fotografowanie przy stabym $wietle w trybie lampy blyskowej (1116) ustawionym jako

® (wyh)

- Gdy zoom dziata w trybie teleobiektywu

« Jesli do stabilizacji aparatu podczas fotografowania uzywasz statywu, w menu ustawien wytacz
dla opcji Redukeja drgan - zdjecia ustawienie Wykaczona ((119), aby zapobiec ewentualnym
btedom spowodowanym przez te funkgje.

Nagrywanie filmow

Wyswietl ekran fotografowania i aby rozpocza¢ nagrywanie

filmu, nacisnij przycisk @ ("8 nagrywanie filmu). Nacisnij

ponownie przycisk @ (M), aby zakoriczy¢ nagrywanie.

o Gdy obnizy sie temperatura akumulatora, funkcje takie
jak wielko$¢ zdjecia / liczbe klatek na sekunde filmu
moga by¢ dostepne w ograniczonym zakresie. Przed
uzyciem nalezy ogrzac¢ akumulator w dtoniach itp.

Korzystanie z lampy LED

Lampy LED mozna uzywac w ciemnych miejscach itp.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¢ (lampa LED), aby wigczy¢

lampe LED. Aby ja wylaczy¢, nacisnij przycisk S€.

Lampy LED mozna réwniez uzywac, gdy aparat jest

wylaczony.

« Zapomocy opcji Czas czuwania lampy LED w menu
ustawienri ((1119) ustaw czas, po jakim lampa LED
zostaje wyfaczona.
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Odtwarzanie zdjec

1

12

Nacisnij przycisk [>] (odtwarzanie),

aby wiaczy¢ tryb odtwarzania.

o Jedli aparat jest wytaczony, nacisniecie i
przytrzymanie przycisku [®] spowoduje
wiaczenie aparatu w trybie odtwarzania.

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybra¢ zdjecie do

wyswietlenia.

« Aby szybko przesuwac zdjecia, nacisnij i przytrzymaj Swietlani i ieci
prz>;/cisyk Avpib_ e J I przytrzymaj Wyswietlanie poprzedniego zdjecia

Aby odtworzy¢ nagrany film, nacinij przycisk @®.

Aby wrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij przycisk

X lub spust migawki.

Wyswietlanie nastepnego zdjecia

« Aby zastosowac efekt do zdjecia, gdy w widoku |
pefnoekranowym jest wyswietlany symbol [[3: K,
nacisnij przycisk @K).

« W widoku petnoekranowym przesun
dzwignie zoomu do pozydji T (Q), aby
powiekszy¢ zdjecie.

« W widoku petnoekranowym przesun
d#wignie zoomu do pozycji W (E=a),
aby przetaczy¢ do widoku miniatur
i wyswietli¢ wiele obrazow na ekranie.
Y —
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Usuwanie zdjec

1 Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane
na ekranie, nacisnij przycisk
usuwania .

2 2a pomoca przyciskow A 'V nawybieraku
wielofunkcyjnym wybierz metode =

usuwania, a nastepnie nacisnij przycisk

oAby wyjs¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij przycisk MENU.

3 Wybierz opcje Tak i naciénij przycisk 0.

« Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac.

m Usuwanie zdje¢ wykonanych w trybie zdjec seryjnych (sekwencyjnie)
Zdjecia zrobione w trybie zdjec¢ seryjnych lub z uzyciem
funkgji Wielokr. eksp. Jasno, Tryb kreatywny badz Seria
autoportretéw s zapisane jako sekwencja, a w trybie
odtwarzania wyswietlane jest tylko jedno zdjecie z sekwencji
(zdjecie kluczowe). Jest to ustawienie domysine.

Po nacisnieciu przycisku T, gdy wyswietlane jest kluczowe
zdjecie sekwengji, zostang usuniete wszystkie zdjecia z
sekwencji.

Aby usuna¢ poszczegolne zdjecia z sekwendji, uzyj przycisku
@B, aby wyswietlac je pojedynczo, a nastepnie nacisnij przycisk .

Usuwanie zapisanego zdjecia w trybie fotografowania
Aby w trybie fotografowania usuna¢ ostatnio zapisane zdjecie, naciénij przycisk .
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Obstuga ruchem
Opisane ponizej operacje mozna wykonac przez potrzasniecie aparatem.

Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego zdjecia w
widoku petnoekranowym

W widoku petnoekranowym potrzasnij aparatem
w gére/dot w celu wyswietlenia nastepnego
zdjecia albo do przodu/do tytu w celu
wyswietlenia poprzedniego zdjecia (gdy pozycja
Odtw. obstug. ruchem w menu ustawien
([19) jest ustawiona na Wiaczony).
« Trzymaj mocno aparat z paskiem mocno
owinietym wokét dioni i potrzasaj, poruszajac
nadgarstkiem, jak pokazano na ilustracji.

Uzywanie menu ruchu

Naciénij przycisk @ (ruch), aby

wyswietli¢ menu ruchu.

« Potrzasnij aparatem w celu
wybrania jednej z ponizszych opcji,
a nastepnie nacisnij przycisk @,
aby wykonac operacje.

STSPotwier.
Menu ruchu

Opcja Opis

Wybierz tryb fotografowania (ograniczone do niektorych

Wybor trybu fotografowania trybow fotografowania).

Nacisnij przycisk @, aby nagrac film / zakoriczy¢ nagrywanie
filmu.

Za pomoca przycisku @ ("M nagrywanie filmu) nie mozna
zakonczy¢ nagrywania.

"M Rozpocznij nagrywanie

Wyswietl zdjecie w widoku petnoekranowym. Do odtwarzania

P> szybkie odtwarzanie zdje¢ mozna uzyc¢ obstugi ruchem.

X Wyjscie Wyjdz z menu ruchu.

Gdy wyswietlane jest menu ruchu, mozna uzywac wylgcznie przycisku @, spustu migawki,
wigcznika zasilania lub przycisku 24 (lampa LED).
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-
Inne funkcje

Wyboér trybu fotografowania

Dostepne sa tryby fotografowania opisane ponizej.

« §#* Automatycz.wyb.prog.
Aparat rozpoznaje warunki fotografowania podczas kadrowania zdjecia, dzieki czemu
mozna fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych warunkdw.

« % Program tematyczny
Wybierz jeden z programéw tematycznych w zaleznosci od warunkéw fotografowania,
aby fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych warunkéw.

« QXC Tryb Kreatywny
Aparat rownoczesnie zapisuje cztery zdjecia z efektami i jedno zdjecie bez efektow.

« [Z] Portret inteligentny
Uzyj funkcji Retusz upiekszajacy w celu ulepszenia wygladu twarzy podczas
fotografowania, a nastepnie uzyj funkcji Wyzw. usmiechem lub Seria autoportretéw, aby
wykona¢ zdjecia.

« B Pokaz krétkich filméw
Aparat tworzy krétki film o dtugosci do 30 sekund (8 1080/30p |ub B&m 1080/25p)
poprzez zarejestrowanie i automatyczne potaczenie wielu fragmentéw filmu trwajacych
po kilka sekund.

« KX Tryb automatyczny
Wybierz ten tryb, aby fotografowac¢ w réznych warunkach fotografowania.

1 Gdy wyswietlony jest ekran
fotografowania, naci$nij przycisk
KX (tryb fotografowania).

2 7a pomoca przyciskow Automatycz wybpiog
AV na wybieraku
wielofunkcyjnym wybierz
tryb fotografowania,

a nastepnie naci$nij przycisk

« Po wybraniu trybu programéw
tematycznych za pomocg przycisku B> wybierz program lub efekt przed naciénieciem
przycisku @R).
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Wyswietlenie pomocy
Opisy funkgji wyswietlaja sie podczas zmieniania trybu fotografowania lub podczas wyswietlania
ekranu ustawien.

Opisy mozna wyswietli¢ lub ukry¢ za pomocg ustawienia Wyswietlenie pomocy opcji Ustaw.
monitora w menu ustawien.

Wybieranie funkcji fotografowania za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego

Jedli ekran fotografowania jest wyswietlony, za pomocg przyciskéw wybieraka
wielofunkcyjnego A (%) 4(®) ¥ (&) P> () mozna okresli¢ funkcje opisane ponizej.

o % Tryb lampy blyskowej
Tryb pracy lampy btyskowej mozna ustawi¢ odpowiednio do panujacych warunkéw
fotografowania.

« ) Samowyzwalacz, Wyzwalacz autoportretu
Aparat zwalnia migawke, gdy uptynie ustawiona liczba sekund po nacisnieciu spustu
migawki.

« & Tryb makro
Podczas wykonywania zdjgc z bliska uzyj trybu makro.

« [ Kompensacja ekspozycji
Istnieje mozliwos¢ regulacji ogdlnej jasnosci zdjecia.

Dostepnos¢ funkgji jest uzalezniona od trybow fotografowania.
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Operacje dostepne z uzyciem funkcji danych
pozycji

Po wybraniu ustawienia Wiaczony w opcji Uzyj dan. wbud. systemu poz. w obszarze
Opcje danych pozycji w 5 menu (opcje danych pozycji) (1119) aparat zacznie odbiera¢
sygnaly z satelitow pozycjonujacych.

Odbiér danych pozycji mozna sprawdzi¢ na ekranie

fotografowania. ﬁ 15m

o &fl1ub &8: sygnaly sa odbierane z co najmniej czterech @E B e
satelitow lub z trzech satelitow, i dane pozycji sa pobierane.

o & sygnaly sa odbierane, ale nie mozna pobra¢ danych pozycji. =

« B3 sygnaty nie s3 odbierane.

Zapisywanie na zdjeciu danych pozycji fotografowania

« Podczas fotografowania przy wigczonej funkgcji pozycjonowania uzyskane dane pozycji
(dhugosc i szeroko$¢ geograficzna) sa zapisywane na wykonywanych zdjeciach.

« Po przestaniu zdje¢ do komputera zapisane na nich dane pozycji mozna sprawdzi¢ na
mapie przy uzyciu programu ViewNX-i.

« Gdy pozycja Wyswietlanie kompasu w Kompas elektroniczny w menu opcji danych
pozycji jest ustawiona na Wigczone, zapisywany jest takze przyblizony kierunek
fotografowania.

Zapisywanie rejestru

o Jedli przy wiaczonej funkgji pozycjonowania w menu opcji danych pozycji wybrano w
obszarze Utworz rejestr opcje Rozp. wszystkie rejestry, dane pozycji, wysokosci
n.p.m. i gtebokosci wody w miejscach, w ktérych aparat byt uzywany, bedg zapisywane w
pewnych odstepach czasu.

« Rejestry (zawierajace informacje o ruchu, takie jak dane pozycji, wysokos¢ n.p.m. lub
gteboko$¢ wody) mozna zapisac na karcie pamieci, wybierajac opcje Utworz rejestr,
aby zatrzymac rejestrowanie, a nastepnie wybierajac opcje Zapisz rejestry.

« Rejestry danych pozycji zapisane na karcie pamigci mozna wyswietla¢ za pomoca
oprogramowania do wyswietlania danych rejestru, takiego jak ViewNX-i.

o Rejestry wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody zapisane na karcie pamieci mozna
wyswietla¢ w postaci wykresu, wybierajac opcje Rejestry wysokosci/gtebokosci w
obszarze Pokaz rejestr w menu opcji danych pozycji.

o Wykresy aktualnie zapisywanych rejestrow wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody mozna
sprawdza¢ na narzedziu orientacyjnym ((1118).
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Wyswietlanie informacji o interesujacych miejscach (POI)

o Jesliw opcji Osadz POl w obszarze Interes. miejsca (POI) w menu opcji danych pozydji
wybrano ustawienie W¥aczone, gdy aparat okre$la pozycje, na wykonywanych zdjeciach
zostang réwniez zapisane informacje o nazwie pozycji najblizszej biezacego potozenia.

o Jesliw opcji Wyswietl POl w menu opcji danych
pozycji wybrano ustawienie Wiaczone, gdy aparat
okresla pozycje, na ekranie fotografowania i na
narzedziu orientacyjnym beda wyswietlane informacje
0 nazwie pozycji najblizszej biezacego potozenia, a na
ekranie odtwarzania beda wyswietlane informacje o
nazwie pozycji zapisane na zdjeciu.

Wyswietlanie narzedzia orientacyjnego

Nacisniecie przycisku [8] (narzedzie) powoduje wyswietlenie
narzedzie orientacyjnego, ktére umozliwia sprawdzenie
pobieranych aktualnie danych pozydiji.

Prezentowane informacje mozna przefacza¢, naciskajac przycisk @® podczas wyéwietlania
narzedzia orientacyjnego.

Ekran danych pozycji Ekran wysokosci n.p.m. lub Ekran rejestru wysokosci
gtebokosci wody' n.p.m. lub gtebokosci
wody’

Gtebokos¢ wody jest wyswietlana podczas korzystania z programu tematycznego Podwodny
lub gdy aparat wykryje, ze znajduije sie pod woda.

Wyswietlany jest wykres aktualnie rejestrowanej wysokosci n.p.m. lub gtebokosci wody. Gdy
aparat wykryje, ze znajduje sie pod woda, wyswietlany jest wykres rejestru gtebokosci wody. Gdy
wysoko$¢ n.p.m. ani gtebokos¢ wody nie s3 rejestrowane, wykres nie jest wyswietlany.

N}

Aby wyj$¢ z narzedzia orientacyjnego, nacisnij przycisk [&.
Aby przejs¢ z narzedzia orientacyjnego do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki,
przycisk ¥ lub przycisk @ (*¥).
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Uzywanie menu

Menu widoczne ponizej mozna konfigurowac, naciskajac przycisk MENU (menu).

« X Menu fotografowania'

« "8 Menu filmowania'

« I Menu odtwarzania®>*

o 4 Menusieci

« & Menu Opcje danych pozycji

¥ Menu ustawien

Nacisnij przycisk MENU, gdy wys$wietlony jest ekran fotografowania.

lkony menu i dostepne opcje ustawien réznig sie w zaleznosci od trybu fotografowania.
Nacisnij przycisk MENU, gdy wyswietlony jest ekran odtwarzania.

Dostepne ikony menu i opcje ustawien zalezg od wybranego trybu odtwarzania.

W = e

1 Przycisk MENU (menu).

« Zostanie wyswietlone menu.

2 Naciénij przycisk € na
wybieraku wielofunkcyjnym.

« Biezaca ikona menu zostanie
zaznaczona kolorem zéttym.

3 Wybierz ikone menu
i naci$nij przycisk @8).
« Pojawi sie mozliwos¢ wyboru opdji
menu.
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4 Wybierz opcje menu
i nacisnij przycisk @ Strefa czasowa | data

Ustaw. monitora

Redukcja drgafi - zdjecia

« Niektérych opcji menu nie mozna
ustawic zaleznie od biezacego trybu

fotografowania lub stanu aparatu.
Wspomaganie AF

Zoom cyfrowy

5 Wybierz ustawienie i nacisnij
przycisk @8).

« Wybrane ustawienie zostanie

Data
wane.
« Po zakonczeniu korzystania z menu
Vylaczon

nacisnij przycisk MENU.

« Po wyswietleniu menu mozna
przejs¢ do trybu fotografowania,
naciskajac spust migawki, przycisk 0 iub przycisk [ Y X
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Informacje techniczne

Uwagi

Uwaygi dla klientéw w Europie
PRZESTROGI

ISTNIEJE RYZYKO WYBUCHU, JESLI AKUMULATOR ZOSTANIE ZASTAPIONY
AKUMULATOREM NIEPRAWIDLOWEGO TYPU.

AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja

selektywnej zbiérce odpaddw.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:

« Ten produkt nalezy wyrzucac do smieci osobno w odpowiednich punktach
zbiérki odpadéw. Produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami z _
gospodarstw domowych.

« Selektywna zbidrka odpadow i recykling pomagaja chronic zasoby naturalne
i zapobiegac negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska
naturalnego, do ktérych mogtoby doprowadzi¢ nieodpowiednie usuwanie odpadoéw.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wtadz
zajmujacym sie utylizacjg odpaddw.

Ten symbol umieszczony na akumulatorze wskazuje, ze akumulator powinien

by¢ wyrzucany do $mieci osobno.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:

o Wszystkie akumulatory, niezaleznie od tego, czy sa oznaczone tym
symbolem, czy tez nie, nalezy utylizowa¢ osobno w odpowiednich punktach
zbiérki odpadéw. Produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz
zajmujacym sie utylizacja odpaddw.
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Uwagi dotyczace funkcji komunikacji
bezprzewodowej

Ograniczenia dotyczace urzadzen bezprzewodowych

Nadajnik-odbiornik bezprzewodowy bedacy elementem tego produktu jest zgodny z
regulacjami dotyczacymi transmisji bezprzewodowej w kraju jego sprzedazy i nie jest
przeznaczony do uzytku w innych krajach (produkty zakupione w UE lub EFTA moga by¢
uzytkowane wszedzie w obrebie UE i EFTA). Firma Nikon nie odpowiada za ich uzytkowanie
w innych krajach. Uzytkownicy, ktérzy nie maja pewnosci co do oryginalnego kraju
sprzedazy, powinni skonsultowac sie z lokalnym centrum obstugi firmy Nikon lub
autoryzowanym serwisem firmy Nikon. Ograniczenie to odnosi sie tylko do transmisji
bezprzewodowej i nie ma zastosowania do innych form uzytkowania produktu.

Zabezpieczenia

Mimo ze jedng z zalet niniejszego produktu jest mozliwos¢ nawigzania z nim potaczenia

bezprzewodowego przez inne urzadzenia bedace w jego zasiegu w celu wymiany danych,

to w przypadku braku zabezpieczer moga nastapi¢ ponizsze sytuacje:

o Kradziez danych: inne osoby moga przechwycic¢ dane przesytane bezprzewodowo w
celu kradziezy identyfikatoréw uzytkownika, haset i innych informacji osobistych.

« Nieupowazniony dostep: nieupowaznieni uzytkownicy mogga uzyskac¢ dostep do sieci i
zmodyfikowac dane lub wykonac inne szkodliwe czynnosci. Nalezy pamietac, ze ze
wzgledu na architekture sieci bezprzewodowej przeprowadzenie wyspecjalizowanych
atakéw moze umozliwi¢ nieupowazniony dostep, nawet w przypadku korzystania z
zabezpieczen. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za wycieki danych lub
informacji podczas przesyfania danych.

« Nie wolno korzystac z sieci bez pozwolenia, nawet jedli takie sieci wyswietlaja sie na
smartfonie czy tablecie. W przeciwnym razie takie postepowanie moze zosta¢ uznane za
nieupowazniony dostep. Z sieci mozna korzystac tylko po uzyskaniu pozwolenia.

Oswiadczenie dotyczace zarzadzania danymi osobowymi

« Dane uzytkownika zapisane i skonfigurowane w tym produkcie, w tym ustawienia
pofaczenia bezprzewodowego z siecig LAN i inne dane osobowe, sa narazone na zmiany
i utrate wskutek btedu obstugi, oddziatywan elektrostatycznych, wypadku, awarii, napraw
lub innych czynnosci eksploatacyjnych. Nalezy zawsze przechowywac kopie waznych
danych. Firma Nikon nie odpowiada za zadne szkody bezposrednie lub posrednie ani za
utrate zyskow wskutek zmiany lub utraty tresci, ktérych nie mozna przypisa¢ firmie Nikon.

e Przed wyrzuceniem tego produktu lub przekazaniem go innemu wiascicielowi nalezy
przeprowadzi¢ operacje Resetuj wszystko w menu ustawiert (1119), aby usuna¢
wszystkie dane uzytkownika zapisane i skonfigurowane w tym produkcie, w tym
ustawienia potaczenia bezprzewodowego z siecig LAN i inne dane osobowe.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody spowodowane
nieupowaznionym uzytkowaniem niniejszego produktu przez osoby trzecie w
przypadku zgubienia lub utraty produktu.
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Ostrzezenia dotyczace ekspor
za granica

Niniejszy produkt podlega regulacjom eksportowym (EAR) Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
Zezwolenie rzadu Standw Zjednoczonych Ameryki nie jest wymagane w przypadku
eksportowania niniejszego produktu do krajéw innych niz kraje wymienione ponizej, ktére
w momencie publikacji niniejszego dokumentu byly objete embargiem lub specjalnymi
ograniczeniami: Kuba, Iran, Korea Pétnocna, Sudan i Syria (lista moze si¢ zmieniac).

go produktu lub jego uzytkowania

)

Uwaga dla klientéw w Europie

Deklaracja zgodnosci (Europa)
Niniejszym firma Nikon Corporation oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu COOLPIX W300
jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_W300.pdf.
« Maksymalna moc wyjsciowa:
- Wi-Fi: 11,3 dBm (EIRP)
- Bluetooth: 9,3 dBm (EIRP)
- Bluetooth Low Energy: 9,3 dBm (EIRP)
o Czestotliwo$¢ robocza:
- Wi-Fi: 2412-2462 MHz (kanaty 1-11)
- Bluetooth: 2402-2480 MHz
- Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz
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Uwagi dotyczace funkcji danych pozycji (GPS/
GLONASS, Kompas elektroniczny)

Dane o nazwie pozycji w tym aparacie

Przed przystapieniem do uzywania funkcji danych pozycji przeczytaj ,UMOWA LICENCYJNA

Z UZYTKOWNIKIEM DOTYCZACA DANYCH NAZW POZYCJI” ((133) i zaakceptuj warunki.

« Informacje o nazwach pozycji (interesujace miejsca: POI) nie sa aktualizowane.

« Informacji o nazwach pozycji nalezy uzywac wytacznie jako wskazéwek.

« Informacje o nazwach pozycji (interesujace miejsca: POI) w Chinskiej Republice Ludowej
(,Chinach”) oraz w Republice Korei nie zostaty umieszczone w aparacie COOLPIX W300.

Uwagi dotyczace funkcji zapisywania danych pozycji i zapisywania rejestrow

« Gdy pozycja Uzyj dan. wbud. systemu poz. w Opcje danych pozycji w menu opcji
danych pozycji jest ustawiona na Wkaczony albo podczas zapisywania rejestréw funkcja
zapisywania danych pozycji i zapisywanie rejestrow beda réwniez dziata¢ nawet po
wytaczeniu aparatu ((1117).

o Na zdjeciach lub filmach zapisanych z danymi pozycji moga zostac rozpoznane osoby.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas przysytania zdjec lub filméw zapisanych z danymi pozycji
albo plikéw rejestréw innym osobom albo podczas ich tadowania do sieci Internet, gdzie
moga by¢ dostepne publicznie. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Pozbywanie sie urzadzen
stuzacych do przechowywania danych” ((Iv).

Uwagi dotyczace funkcji pomiaréw

COOLPIX W300 to aparat fotograficzny. Nie uzywaj go jako urzadzenia nawigacyjnego albo

pomiarowego.

o Uzywaj informacji zmierzonych przez aparat (takich jak kierunek, wysokos¢ n.p.m. czy
gteboko$¢ wody) wytacznie jako ogolnych wytycznych. Nie uzywaj tych informacji do
kierowania samolotami, samochodami, osobami ani badaniami terenowymi.

« W przypadku uzywania tego aparatu podczas wspinaczki gorskiej, trekkingu lub
nurkowania uzywaj réwnolegle mapy, urzadzenia nawigacyjnego lub urzadzenia
pomiarowego.

Uzywanie aparatu podczas wyjazdéw zagranicznych

o Przed zabraniem aparatu z funkcjami danych pozycji na wyjazd zagraniczny nalezy
zasiegnac informacji w biurze podrézy lub ambasadzie kraju docelowego, czy uzywanie
tego typu funkcji nie podlega w kraju docelowym ograniczeniom.
Na przyktad w Chinach nie wolno zapisywac rejestrow danych pozycji bez uzyskania
pozwolenia rzagdowego.
Ustaw Uzyj dan. wbud. systemu poz. na Wytaczony.

« Dane pozycji moga nie dziata¢ prawidtowo w Chinach oraz na granicy Chin z krajami
sasiednimi (stan na grudzieri 2014).
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Wiasciwe postepowanie z produktem

Podczas eksploatacji i przechowywania produktu nalezy przestrzegac zalecen
przedstawionych ponizej, a takze ostrzezer podanych w sekcjach ,Zasady bezpieczerstwa”
((vi-vii) i ,<Wazne> Uwagi dotyczace wstrzasoodpornosci, wodoszczelnosci,
pytoszczelnosci oraz skraplania pary wodnej” ((1Jix).

Aparat

Nie dotykaj aparatu ze zbyt duza sita
Aparat moze wadliwie dziata¢ po silnym wstrzasie lub po poddaniu go drganiom. Nie nalezy
uzywac nadmiernej sity przy dotykaniu obiektywu.

Unikaj nagtych zmian temperatury

Nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia z ogrzewanego budynku w
chtodny dzien, moga powodowac skraplanie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby zapobiec

skraplaniu, wtoz aparat do futeratu lub plastikowej torby przed narazeniem go na nagte zmiany

temperatury.

Unikaj silnych pol magnetycznych

Nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie
elektromagnetyczne oraz wytwarzajacego pole magnetyczne. Moze to spowodowac utrate danych
lub uszkodzenie aparatu.

Nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na silne zrédia swiatta
Podczas uzytkowania i przechowywania aparatu nalezy unika¢ kierowania obiektywu przez dtuzszy

czas w strone storica lub innego silnego Zrodta $wiatta. Intensywne swiatto moze spowodowac
pogorszenie jakosci matrycy, dajac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wylacz aparat przed wyjeciem akumulatora lub karty pamieci albo odtgczeniem
zasilacza

Nie nalezy wyjmowac akumulatora z aparatu, gdy jest on wigczony albo trwa zapisywanie lub
usuwanie zdje¢. Wymuszone wyltaczenie zasilania w takiej sytuacji moze spowodowac utrate
danych lub uszkodzenie karty pamieci badZ obwodéw wewnetrznych aparatu.

Uwagi dotyczace monitora

Monitory i wizjery elektroniczne sa wytwarzane z niezwykle wysokg dokfadnoscia. Dziata co
najmniej 99,99% pikseli, a nie wiecej niz 0,01% pikseli brakuje lub nie dziata. Dlatego, mimo Ze te
wyswietlacze moga zawierac piksele, ktdére swiecg zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub
zielono) lub nigdy nie swieca (sg czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia
rejestrowane urzadzeniem.

Zdjecia na monitorze moga by¢ trudno widoczne w jasnym swietle.

Nie dotykaj monitora ze zbyt duza sita, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie lub awarie.
W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Pozwoli to uniknac
zranienia kawatkami pottuczonego szkta oraz uniemozliwi ciektemu krysztatowi z monitora
wejscie w kontakt ze skora oraz przedostanie sie tej substancji do oczu lub ust.
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Akumulator

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

« Nalezy pamietac, ze podczas korzystania z aparatu akumulator moze sie nagrzewac.

« Nie nalezy uzywac akumulatora, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej —10°C lub wzroénie
powyzej 40°C, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

« Jesli wystapig niestandardowe sytuacje, np. z akumulatora wydostaje sie dym, dziwny zapach lub
jest on nadmiernie goracy, nalezy natychmiast wytaczy¢ aparat i skontaktowac sie z dostawca lub
autoryzowanym przedstawicielem serwisu Nikon.

« Akumulator wyjety z aparatu lub opcjonalnej tadowarki nalezy wtozy¢ do plastikowej torebki, itp.
w celu odizolowania.

tadowanie akumulatora
Przed uzyciem aparatu nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany i natadowac go,
jezeli jest to konieczne.

Przed uzyciem nataduj akumulator w pomieszczeniu o temperaturze otoczenia od 5°C do 35°C.

Wysoka temperatura akumulatora moze uniemozliwi¢ prawidtowe jego tadowanie lub
uniemozliwi¢ catkowicie jego natadowanie oraz obnizy¢ wydajno$¢ akumulatora. Nalezy
pamigta¢, ze podczas korzystania z aparatu akumulator moze sig nagrzewac; w takiej sytuacji
przed natadowaniem akumulatora trzeba poczekac, az ostygnie.

Jesli akumulator wiozony do aparatu bedzie tadowany za pomoca fadowarki lub komputera przy
temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 45°C, pojemnos¢ akumulatora moze spas¢.

Nie nalezy kontynuowa¢ tadowania, jesli akumulator jest w petni natadowany, gdyz moze to
skrocic czas jego pracy.
« Temperatura akumulatora moze wzrosna¢ podczas fadowania. Nie jest to jednak usterka.

z akumulatory

P

Podczas fotografowania waznych uroczystosci nalezy, jesli jest to mozliwe, mie¢ przy sobie
dodatkowy w petni natadowany akumulator.

Uzywanie akumulatora przy niskiej temperaturze

W zimne dni pojemnos¢ akumulatoréw zwykle spada. Proba wigczenia aparatu przy roztadowanym
akumulatorze i niskiej temperaturze moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem. W cieptym miejscu
nalezy mie¢ przygotowane zapasowe baterie/akumulatory, aby w razie potrzeby witozy¢ je do
aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac cze$¢ energii po ich ogrzaniu.

Styki akumulatora

Zanieczyszczenie stykow akumulatora moze uniemozliwi¢ poprawne dziatanie aparatu.

W przypadku zanieczyszczenia stykow akumulatora, przed uzyciem nalezy je wytrzec czysta, sucha
sciereczka.
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tadowanie roztad ak latora

Wiaczanie lub wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest roztadowany, moze skréci¢ czas dziatania
akumulatora. Roztadowany akumulator nataduj przed uzyciem.

Przechowywanie akumulatora

« Akumulator, ktéry nie bedzie uzywany nalezy zawsze wyjmowac z aparatu lub opcjonalnej
tadowarki. Z wtozonego akumulatora jest pobierana minimalna ilos¢ pradu, nawet jesli aparat nie
jest uzywany. Moze to spowodowac wyczerpanie akumulatora i utrate mozliwosci
funkcjonowania.

Co najmniej raz na pét roku przechowywany akumulator nalezy natadowac i catkowicie
roztadowac.

W celu odizolowania akumulator nalezy wiozy¢ do plastikowej torebki, itp. i przechowywac go w
chtodnym miejscu. Akumulator nalezy przechowywac w suchym miejscu o temperaturze
otoczenia wynoszacej od 15°C do 25°C. Nie przechowywac akumulatora w miejscach podatnych
na wysokie lub bardzo niskie temperatury.

Czas dziatania akumulatora

Znaczne skrécenie czasu, przez jaki akumulator utrzymuje prawidfowy stan natadowania podczas
eksploatacji w temperaturze pokojowej, oznacza koniecznosc jego wymiany. Nalezy kupi¢ nowy
akumulator.

Recykling zuzytych akumulatoréw

Gdy czas dziatania akumulatora znacznie sie skroci, nalezy go wymienic. Zuzyte akumulatory sg
warto$ciowym materiatem. Nalezy oddawac je do utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

tadowarka
tadowarka EH-73P jest przeznaczona wytgcznie do uzytku z kompatybilnymi urzadzeniami. Nie
nalezy jej uzywac z innymi typami lub modelami urzadzen.

Nie uzywaj kabla USB innego niz UC-E21. Uzycie kabla USB innego niz UC-E21 moze
spowodowac przegrzanie, pozar lub porazenie pradem.

W zadnych okolicznosciach nie wolno uzywac fadowarki lub zasilacza sieciowego innego modelu
lub innej marki niz tadowarka EH-73P. Nie wolno tez uzywac dostepnych na rynku przejsciéwek
USB-AC ani fadowarek do telefonow komorkowych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia aparatu.

tadowarka EH-73P dziata z gniazdkami na prad przemienny o napieciu 100-240 Vi czestotliwosci
50/60 Hz. W przypadku uzywania w innych krajach nalezy w razie potrzeby uzy¢ adaptera wtyczki
(dostepnego w handlu). Wiecej informacji o przejsciéwkach mozna uzyskac w biurze podrozy.
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Czyszczenie i przechowywanie

Czyszczenie aparatu po uzyciu pod woda

W ciggu 60 minut po uzyciu pod woda lub na plazy wykonaj ponizsza procedure, aby optukac
aparat czysta woda.

1. Przy zamknietej pokrywie komory
akumulatora / gniazda karty pamieci
umyj aparat czysta woda.

Zanurz aparat na 10 minut w ptytkim naczyniu z

czysta woda.

e Zanurz aparat w czystej wodzie i
potrzasnij nim w celu usuniecia
substancji obcych.

e Pozanurzeniu aparatu w wodzie z jego
otwordw, takich jak mikrofon czy gtosniki,
moze sie wydoby¢ niewielka ilo$¢ pecherzykow powietrza. Nie jest to usterka.

2. Wytrzyj krople wody miekka szmatka i wysusz aparat w zacienionym miejscu o
dobrej wentylacji.
» Potdz aparat na suchej szmatce w celu jego wysuszenia.
« Nie susz aparatu za pomoca goracego powietrza z suszarki do wloséw albo do
odziezy.

3. Po sprawdzeniu, ze na aparacie nie znajduja sie krople wody, otworz pokrywe
komory akumulatora / gniazda karty pamieci i delikatnie usun z
wodoszczelnego uszczelnienia oraz wnetrza aparatu wszelkie pozostatosci
wody i piasku za pomoca miekkiej, suchej szmatki.

» Jesli pokrywa zostanie zamknieta przy wilgotnym wnetrzu aparatu, moze to
doprowadzi¢ do skraplania pary wodnej lub usterki.

Czyszczenie aparatu po uzyciu w warunkach innych niz
pod woda

Za pomocg gruszki usun kurz i pytki przylegajace do obiektywu, monitora lub korpusu aparatu. Aby
usunac slady palcow lub inne zaplamienia, ktérych nie mozna usunac gruszka, delikatnie wytrzyj
wszystkie czesci miekka, sucha szmatka. Zbyt mocne wycieranie lub uzycie szorstkiej szmatki moze
spowodowac uszkodzenie badz wadliwe dziatanie aparatu.
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Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego akumulator i nie przechowuj w

miejscach, ktére:

*  maja nieodpowiednig wentylacje lub w ktérych wilgotnos¢ wynosi ponad 60%;

« sgnarazone na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej -10°C;

« sgsiaduja z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole elektromagnetyczne, np.
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi.
Aby zapobiec narastaniu plesni, co najmniej raz w miesigcu wyjmij aparat z miejsca, w
ktérym jest przechowywany, wiacz go, zwolnij kilka razy migawke, po czym ponownie go
schowaj. Przed schowaniem aparatu roztaduj catkowicie akumulator i faduj go co
najmniej raz na sze$¢ miesiecy. Wtéz akumulator do pojemnika, na przyktad do
plastikowej torebki, aby go odizolowa¢, i przechowuj w chtodnym miejscu.
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Rozwigzywanie probleméw

Jezeli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon nalezy zapoznac sie z ponizsza lista typowych
problemdw.

Wiecej informacji na temat korzystania z aparatu znajdziesz w Dokumentacji aparatu (w
formacie PDF) (CLii).

Problem Przyczyna/rozwigzanie M

« Poczekaj na zakoniczenie zapisywania danych.
o Jesli problem sie utrzymuje, wytacz aparat.
Jedli aparat nie wytgcza sie, wyjmij akumulator lub
akumulatory i widz je ponownie, a jesli uzywasz
Aparat jest wigczony, ale zasilacza sieciowego, odtacz i ponownie podigcz
nie reaguje. zasilacz sieciowy.
Zwré¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane
dane zostang utracone, wyjecie lub odfaczenie zrédta
zasilania nie ma wptywu na dane, ktére juz zostaty
zapisane.

Akumulator jest wyczerpany. 3,5,26
Nie mozna wiaczy¢ * Wiacznik zasilania zaczyna dziatac kilka sekund po -
aparatu. wiozeniu akumulatora. Odczekaj kilka sekund przed
nacisnieciem wiacznika zasilania.

Aparat wyfacza si¢ automatycznie w celu 11
oszczedzania energii (funkcja autowyfaczanie).
Aparat i akumulator moze nie dziata¢ prawidtowo 26
w niskich temperaturach.
Jesdli wielkos¢ obrazu/liczba klatek na sekunde filmu sa -
ustawione na Zm 2160/30p (4K UHD), Z& s 2160/

Aparat wylacza sie bez 25p (4K UHD), Bty 1080/60p, Ty 1080/50p,
ostrzezenia. 280 HS 480/4x, T HS 480/4%, T iy HS 1080/0,5x

lub B8 HS 1080/0,5x, a temperatura akumulatora
spadnie ponizej 0°C podczas nagrywania, aparat przerwie
nagrywanie i automatycznie wyfaczy sie.

« Whnetrze aparatu rozgrzato sie do wysokiej -
temperatury. Wyfacz aparat i poczekaj, az ostygnie,
a nastepnie sprobuj wiaczy¢ go ponownie.

Aparat jest wylaczony. 7
Aparat wylacza sie automatycznie w celu 11
oszczedzania energii (funkcja autowytaczanie).
Brak obrazu na monitorze. | « Aparat jest podtaczony do telewizora lub komputera. | -
Aparat robi zdjecia z uzyciem programu -
tematycznego Film poklatkowy |ub Wielokr.
ekspozycja Jasno.

Aparat moze sie nagrza¢ w przypadku uzywania przez dtuzszy
Aparat sie nagrzewa. czas, np. do nagrywania filmdw, lub uzywania w wysokiej -
temperaturze. Nie oznacza to awarii.
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Kompatybilne karty pamieci

Aparat obstuguje karty pamieci SD, SDHC i SDXC.

« Aparat obstuguje rowniez karty SDHC i SDXC zgodne ze standardem UHS-I.

« Do nagrywania filmoéw zalecane sg karty pamieci SD o klasie szybkosci 6 lub szybsze
(podczas nagrywania filméw 4K UHD o wielkosci zdjecia / liczbie klatek na sekunde
ustawionych na &g 2160/30p |ub Z8fm 2160/25p zalecane sq karty o klasie szybkosci
UHS 3 lub szybsze). W przypadku uzywania kart pamieci o nizszej klasie predkosci
nagrywanie filmu moze zosta¢ nieoczekiwanie zatrzymane.

o W przypadku korzystania z czytnika kart upewnij sie, ze jest on zgodny z uzywang karta
pamieci.

« Informacje o danych technicznych, sposobie dziatania i ograniczeniach uzytkowania
mozna uzyska¢ u producenta.

Informacje dotyczace znakéw towarowych

o Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

« Znak stowny oraz logotypy Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc,, a kazde wykorzystanie tych znakéw przez firme Nikon Corporation
podlega licendji.

« Apple®, App Store®, logo Apple, Mac, OS X, macOS, iPhone®, iPad®, iPod touch® oraz
iBooks sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.
Inc. w USA i innych krajach.

« Android, Google Play oraz logotyp Google Play sg znakami towarowymi Google LLC.
Robot Android zostat odtworzony lub zmodyfikowany na podstawie projektu
utworzonego i udostepnionego przez Google. Jego wykorzystanie jest zgodne z
warunkami opisanymi w Licencji Creative Commons 3.0 — Uznanie autorstwa.

o iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco
Systems, Inc. w USA i/lub innych krajach, a jego uzycie jest zgodne z warunkami licencji.

« Adobe, logo Adobe, Acrobat i Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

o Logo SDXC, SDHC i SD sg znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC.

>
xXC I

o PictBridge jest znakiem towarowym.

« HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing, LLC.

HoOmi

o Wi-Fi i logo Wi-Fi sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Wi-Fi Alliance.
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e Wszelkie inne nazwy handlowe wymienione w tej instrukgji lub w innych dokumentach
dofaczonych do tego produktu firmy Nikon stanowig znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe odpowiednich podmiotow.

“Made for iPod,” "Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad,
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with
iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Produkt ten objety jest licencjg w ramach AVC Patent Portfolio License na osobiste i
niekomercyjne wykorzystywanie przez uzytkownika w celu (i) kodowania obrazu wideo
zgodnie ze standardem AVC (obraz wideo AVC) i/lub (i) dekodowania obrazu wideo
AVC, ktory zostat zakodowany przez uzytkownika na potrzeby osobiste i niekomercyjne
i/lub zostat uzyskany od dostawcy obrazu wideo, ktéry posiada licencje umozliwiajaca
udostepnianie obrazu wideo AVC. Licencja nie obejmuje zadnych innych zastosowarn.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac od firmy MPEG LA, L.L.C..

Patrz http://www.mpegla.com.

Licencja FreeType (FreeType2)
» (Czesci tego oprogramowania s3 objete prawami autorskimi © 2012 The FreeType
Project (http//www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)

» (Czesci tego oprogramowania s3 objete prawami autorskimi © 2017 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie prawa

zastrzezone.
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UMOWA LICENCYJNA Z UZYTKOWNIKIEM
DOTYCZACA DANYCH NAZW POZYCJI

Dane nazw pozydji, ktore sa przechowywane w niniejszym aparacie cyfrowym (,Dane”),
dostarczane sa wyfacznie do osobistych, wewnetrznych celéw uzytkownika i nie sa przeznaczone
do ponownej sprzedazy. Sa one chronione przez prawa autorskie i podlegaja nastepujacym
warunkom, na ktére wyraza zgode z jednej strony uzytkownik, zas z drugiej — firma Nikon
Corporation (,Nikon") i jej licencjodawcy (w tym ich licencjodawcy i dostawcy).

Warunki

Wyfacznie uzytek osobisty. Uzytkownik zgadza sie korzystac z Danych facznie z niniejszym aparatem
cyfrowym i danymi obrazu zarejestrowanymi przez aparat do celéw wyltacznie osobistych i
niekomercyjnych, na ktére udzielana jest licencja, nie zas na uzytek biurowy, wspétdzielony lub do
podobnych celéw. Co wiecej, za wyjatkiem restrykcji zawartych w ponizszych paragrafach,
uzytkownik zgadza sie nie wykonywac w zaden sposob reprodukgji, kopii, modyfikacji,
dekompilacji, demontazu lub inzynierii wstecznej wobec dowolnego fragmentu Danych. Uzyt
kownik nie moze réwniez transferowa¢ lub dystrybuowac¢ Danych w dowolnej formie, dla
jakichkolwiek celéw, za wyjatkiem sytuacji dozwolonych przepisami prawa.

Restrykcje. Za wyjatkiem otrzymania konkretnej licencji od firmy Nikon i nie ograniczajac
poprzedzajacy paragraf, uzytkownikowi nie wolno (a) korzystac¢ z tych Danych z innymi produktami,
systemami lub aplikacjami zainstalowanymi lub w inny sposéb potaczonymi do lub z pojazdami,
umozliwiajgcymi nawigowanie pojazdem, pozycjonowanie, wysytanie, wyznaczanie trasy w czasie
rzeczywistym, zarzadzanie flotg badz podobnymi aplikacjami; lub (b) w komunikacji z dowolnymi
urzadzeniami pozycjonujacymi badz urzadzeniami przeno$nymi, podtagczonymi bezprzewodowo
lub komputerami, w tym bez ograniczenia z telefonami komdérkowymi, palmtopami i komputerami
przenosnymi, pagerami i osobistymi asystentami (PDA).

Ostrzezenie. Dane moga zawierac informacje nieprecyzyjne lub niekompletne z powodu uptywu
czasu, zmiennych okolicznosci, uzytych zrodet i whasciwosci zbieranych globalnych danych
geograficznych, ktére moga powodowac powstanie nieprawidtowych rezultatow.

Brak gwarancji. Niniejsze Dane sg dostarczane w biezacym stanie, za$ uzytkownik zgadza sie
korzystac z nich na wiasne ryzyko. Nikon i jej licencjodawcy (oraz ich licencjodawcy i dostawcy) nie
sktadajg gwarancji zadnego rodzaju, wyraznych lub dorozumianych, wynikajacych z prawa lub w
inny sposob, wiaczajac w to bez ograniczen zawartosc, jakos¢, doktadnose, kompletnosc,
efektywnos¢, niezawodno$¢, przydatnosc do okreslonego celu, wykorzystania lub rezultatow
uzyskanych z wykorzystaniem tych Danych. a takze, iz Dane lub serwer beda pracowac
nieprzerwanie lub bez bfeddw.

Zrzeczenie sie gwarangji: NIKON | JEJ LICENCJODAWCY (W TYM ICH LICENCJODAWCY

| DOSTAWCY) ZRZEKAJA SIE WSZELKICH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH JAKOSCI, WYDAINOSCI, POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU
LUB NIENARUSZANIA PRAW. Niektére Stany, Terytoria i Kraje nie zezwalaja na pewnie wytgczenia
gwarandji, dlatego zakres powyzszych wykluczern moze nie stosowac sie do niektorych
uzytkownikdw.
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Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci: NIKON | JEJ LICENCJODAWCY (W TYM ICH LICENCJODAWCY

| DOSTAWCY) NIE BEDA ODPOWIEDZIALNI WOBEC UZYTKOWNIKA: W PRZYPADKU DOWOLNYCH
ROSZCZEN, ZADAN LUB CZYNNOSCI, NIEZALEZNIE OD NATURY PRZYCZYNY ROSZCZENIA,
ZADANIA LUB CZYNNOSCI ODNOSNIE JAKICHKOLWIEK STRAT LUB OBRAZEN, BEZPOSREDNICH
LUB POSREDNICH, KTORE MOGA WYSTAPIC W WYNIKU KORZYSTANIA LUB POSIADANIA
INFORMACJI, LUB ZA UTRATE ZYSKOW, PRZYCHODOW, KONTRAKTOW LUB OSZCZEDNOSCI, LUB
INNYCH BEZPOSREDNICH, POSREDNICH, PRZYPADKOWYCH, SPECJALNYCH LUB WYNIKOWYCH
STRAT WYNIKAJACYCH Z KORZYSTANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA LUB NIEUMIEJETNOSCI
WYKORZYSTANIA NINIEJSZYCH INFORMACJI, Z USZKODZEN INFORMACJI LUB ZtAMANIA
NINIEJSZYCH WARUNKOW, W WYNIKU CZYNNOSCI Z TYTULU ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNE],
DELIKTOWEJ LUB OPARTEJ NA GWARANCJI, NAWET JESLI NIKON LUB JEJ LICENCJODAWCY ZOSTALI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH STRAT. Niektére Stany, Terytoria i Kraje nie
zezwalaja na pewnie wytgczenia odpowiedzialnosci lub ograniczenia szkéd, dlatego zakres
powyzszego moze nie stosowac sie do niektorych uzytkownikow.

Kontrola eksportu. Uzytkownik zgadza sie nie eksportowac z dowolnego miejsca jakiejkolwiek
czesci Danych lub zadnego bezpos$redniego ich produktu, za wyjatkiem sytuacji zgodnych z, oraz
ze wszystkimi licencjami i zgodami wymaganymi w ramach stosownych praw eksportowych, zasad
i regulacji, wiacznie z przepisami prawa, zasadami i regulacjami stosowanymi przez biuro OFAC
(Office of Foreign Assets Control) i BIS (Bureau of Industry and Security) Departamentu Handlu
Standw Zjednoczonych. W zakresie dozwolonym przez prawo eksportowe lub inne przepisy firma
Nikon i jej licencjodawcy nie odpowiadaja za tego typu awarie i nie stanowi to naruszenia niniejszej
umowy.

Catos¢ umowy. Niniejsze warunki stanowig cato$¢ umowy pomiedzy firma Nikon (i jej
licencjodawcami, w tym ich licencjodawcami i dostawcami) a uzytkownikiem w zakresie poruszanej
w niniejszym dokumencie tematyki i s3 nadrzedne w cato$ci wobec wszelkich pisemnych i ustnych
umow istniejacych wezedniej pomiedzy stronami w zakresie poruszanej tematyki.

Prawo wiaéciwe. Powyzsze warunki objete sg przepisami prawa Japonii bez uwzglednienia (i) norm
kolizyjnych lub (i) postanowieri Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towardw, ktére zostajg wyraznie wykluczone; w przypadku, gdy
przepisy prawa Japonii zostang uznane za niestosowne wobec niniejszej Umowy, niezaleznie od
przyczyny, w kraju, gdzie pozyskano Dane, niniejsza Umowa objeta bedzie przepisami prawa kraju,
gdzie pozyskano Dane. Uzytkownik zgadza sie podporzadkowac jurysdykgji Japonii w przypadku
jakichkolwiek sporéw, roszczer i czynnosci wynikajacych z lub w potgczeniu z Danymi
przekazanymi uzytkownikowi w mysl wyrazonych w tym dokumencie postanowien.
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Government End Users. If the Data supplied by HERE is being acquired by or on behalf of the United
States government or any other entity seeking or applying rights similar to those customarily
claimed by the United States government, the Data is a "commercial item" as that term is defined at
48 CF.R.("FAR") 2.101, is licensed in accordance with the End-User Terms under which this Data was
provided, and each copy of the Data delivered or otherwise furnished shall be marked and
embedded as appropriate with the following "Notice of Use," and shall be treated in accordance
with such Notice:

NOTICE OF USE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) NAME:
HERE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) ADDRESS:

425 West Randolph Street, Chicago, Illinois 60606

This Data is a commercial item as defined in

FAR 2.101 and is subject to the End-User
Terms under which this Data was provided.
© 2017 HERE All Rights Reserved

If the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official refuses to use the
legend provided herein, the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official
must notify HERE prior to seeking additional or alternative rights in the Data.

Uwagi powigzanie z wlascicielami praw autorskich
licencjonowanego oprogramowania.
« Dane nazw lokalizacji dla Japonii

© ZENRIN CO, LTD. All rights reserved.

Z“Eﬁ'ﬁtl’ﬁ Ustuga ta korzysta z danych punktow POI firmy ZENRIN CO,, LTD.

"ZENRIN" is a registered trademark of ZENRIN CO,, LTD.

« Dane nazw lokalizacji z wyjatkiem Japonii

‘f © 2017 HERE All Rights Reserved
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Austria: © Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen
Belgium: © - Distribution & Copyright CIRB

Croatia/Cyprusl/| ia/Latvia/Litt ia/Moldova/Poland/S| ia/Ukraine: © EuroGeographics
Denmark: Contains data that is made available by the Danish Geodata Agency (FOT) Retrieved by HERE 01/
2014

Finland: Contains data from the National Land Survey of Finland Topographic Database 06/2012. (Terms of
Use available at http://www.maanmittauslaitos.fi/en/NLS_open_data_licence_version1_20120501).
Contains data that is made available by ltella in accordance with the terms available at http://www.itella.fi/
liitteet/palvelutjatuotteet/yhteystietopalvelut/
uusi_postal_code_services_service_description_and_terms_of_use.pdf. Retrieved by HERE 09/2013

France: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Germany: Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen Behdrden entnommen
Contains content of , BayrischeVermessungsverwaltung - www.geodaten.bayern.de *, licensed in accordance
with http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains content of “LGL, www.Igl-bw.de*, licensed in accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode

Contains content of “Stadt KéIn - offenedaten-koeln.de”, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains Content of “Geoportal Berlin / ATKIS® Basis-DLM", licensed in accordance with http://
www.stadtentwicklung.berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf

Contains Content of “Geoportal Berlin / Karte von Berlin 1:5000 (K5-Farbausgabe)”, licensed in accordance with
http://www.stadtentwicklung.berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf

Great Britain: Contains Ordnance Survey data © Crown copyright and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright and database right 2010

Greece: Copyright Geomatics Ltd.

Italy: La Banca Dati Italiana e stata prodotta usando quale riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Contains data from Trasporto Passeggeri Emilia-Romagna- S.p.A.

Includes content of Comune di Bologna licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee July 1, 2013.

Includes content of Comune di Cesena licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee July 1, 2013.

Includes contents of Ministero della Salute, and Regione Sicilia, licensed under http://www.formez.it/iodl/ and
updated by licensee September 1,2013.

Includes contents of Provincia di Enna, Comune di Torino, Comune di Pisa, Comune di Trapani, Comune di
Vicenza, Regione Lombardia, Regione Umbria, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated
by licensee September 1,2013.

Includes content of GeoforUs, licensed in accordance with http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode.

Includes content of Comune di Milano, licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/2.5/it/
legalcode and updated by licensee November 1, 2013.

Includes content of the “Comunita Montana della Carnia”, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and
updated by licensee December 1, 2013.

Includes content of “Agenzia per la mobilita” licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee January 1,2014.

Includes content of Regione Sardegna, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated by
licensee May 1,2014.

Includes content of CISIS, licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/2.5/legalcode..

Norway: Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Includes data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD), available at http://
data.norge.no/nlod/en/1.0

Contains information copyrighted by © Kartverket, made available in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/no/ .
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Contains data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD) distributed by Norwegian
Public Roads Administration (NPRA)

Portugal: Source: IgeoE - Portugal

Spain: Informacion geogréfica propiedad del CNIG

Contains data that is made available by the Generalitat de Catalunya Government in accordance with the
terms available at http//www.gencat.cat/web/eng/avis_legal.htm. Retrieved by HERE 05/2013.

Contains content of Centro Municipal de Informatica — Malaga, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by /3.0/legalcode.

Contains content of Administracion General de la Comunidad Auténoma de Euskadi, licensed in accordance
with http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains data made available by the Ayuntamiento de Santander, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/es/legalcode.es

Contains data of Ajuntament de Sabadell, licensed per http://creativecommons.org/licences/by/3.0/
legalcode, updated 4/2013

Sweden: Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.

Contains public data, licensed under Go Open v1.0, available at http://data.goteborg.se/goopen/
Avtal%20GoOpen%201.0.0.pdf

Switzerland: Topografische Grundlage: © Bundesamt fir Landestopographie

United Kingdom: Contains public sector information licensed under the Open Government Licence v1.0
(see for the license http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/)

Adapted from data from the office for National Statistics licensed under the Open Government Licence v.1.0
Canada: This data includes information taken with permission from Canadian authorities, including © Her
Majesty, © Queen's Printer for Ontario, © Canada Post, GeoBase®, © Department of Natural Resources
Canada. All rights reserved.

Mexico: Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.)

United States: ©OUnited States Postal Service® 2013. Prices are not established, controlled or approved by
the United States Postal Service®. The following trademarks and registrations are owned by the USPS: United
States Postal Service, USPS, and ZIP+4.

Includes data available from the U.S. Geological Survey.

Australia: Copyright. Based on data provided under license from PSMA Australia Limited
(www.psma.com.au).

Product incorporates data which is © 2013 Telstra Corporation Limited, Intelematics Australia Pty Ltd and
HERE International LLC.

Nepal: Copyright © Survey Department, Government of Nepal.

Sri Lanka: This product incorporates original source digital data obtained from the Survey Department of Sri
Lanka

© 2009 Survey Department of Sri Lanka

The data has been used with the permission of the Survey Department of Sri Lanka

Israel: © Survey of Israel data source

Jordan: © Royal Jordanian Geographic Centre.

Mozambique: Certain Data for Mozambique provided by Cenacarta © 2013 by Cenacarta

Nicaragua: The Pacific Ocean and Caribbean Sea maritime borders have not been entirely defined.
Northern land border defined by the natural course of the Coco River (also known as Segovia River or Wangki
River) corresponds to the source of information available at the moment of its representation.

Réunion: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Ecuador: INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR DEL ECUADRO

AUTORIZACION N°IGM-2011-01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO DE 2011

Guadeloupe: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Guatemala: Aprobado por el INSTITUTO GEOGRAFICO NACIONAL - Resolucion del IGN No 186-2011
French Guiana: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Martinique: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
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Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi
serwisowe firmy Nikon swiadczone w Europie

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby produkt ten
wymagat ustug gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u
ktérego zostat zakupiony, lub z autoryzowanym serwisem znajdujacym sie na
terenie sprzedazy firmy Nikon Europe B.V. (np. Europa/Rosja/inne). Szczegétowe
informacje podane s3 na stronie:

http://www.europe-nikon.com/support

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym punktem
serwisowym zalecamy dokfadne zapoznanie sie z instrukcjami obstugi w celu
unikniecia zbednych niedogodnosci.

Gwarancja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady
produkcyjne i jest wazna przez jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciagu tego
okresu produkt okaze sie wadliwy wskutek zastosowania niewtasciwych
materiatdw lub nienalezytego wykonania, autoryzowany serwis na terenie
sprzedazy firmy Nikon Europe B.V. dokona naprawy produktu na warunkach
opisanych ponizej, nie pobierajac optat za czesci ani za robocizne. Firma Nikon
zastrzega sobie prawo do wymiany lub naprawy produktu (wedtug wiasnego
uznania).

1. Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych swiadczonych w ramach niniejszej
gwarancji musza Panstwo przedtozy¢ razem z produktem wypetniong karte
gwarancyjna oraz oryginat faktury lub paragonu, w ktérych uwzglednione
beda takie informacje, jak data zakupu, typ produktu oraz nazwa sprzedawcy.
Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy $wiadczenia nieodptatnych
ustug gwarancyjnych w przypadku nieotrzymania dokumentéw
wymienionych powyzej lub gdy zawarte w nich informacje okaza sie
niekompletne lub nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuije:

e niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na skutek
zwyktego zuzycia;

» modyfikacji zwigzanych z uaktualnieniem produktu wykraczajacymi poza
jego zwykte przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi, wykonanych
bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon;

o kosztow oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub posrednio
zwigzanego z gwarancjg dotyczaca produktow;
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o wszelkich uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji dokonanych w
produkcie bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych na celu
dostosowanie produktu do standardéw technicznych obowiazujacych w
krajach innych niz te, dla ktérych produkt zostat oryginalnie opracowany i
wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

e uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu, w tym w
szczegolnosci wynikajacych z uzywania produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niestosowania sie do instrukgji dotyczacej korzystania
z produktu i jego konserwadji, badZ zwigzanych z instalacja lub uzywaniem
produktu niezgodnie z normami dotyczacymi bezpieczeristwa
obowigzujacymi w kraju uzytkowania;

o uszkodzer powstatych w wyniku wypadkow lub zdarzer losowych, w tym
w szczegodlnosci szkdd spowodowanych przez wytadowania
atmosferyczne, wode, ogien, niewtasciwe uzywanie lub zaniedbanie;

« zmiany, zniszczenia lub usuniecia nazwy modelu lub numeru seryjnego
produktu;

 uszkodzen powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych
przez nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;

e uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wtaczony lub z ktorym jest
uzywany.

4. Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa konsumenta,
jakie przystuguja Paristwu na mocy obowiazujgcego prawa krajowego, ani na
Panstwa prawo do dochodzenia roszczen od sprzedawcy wynikajace z
zawartej umowy sprzedazy.

Uwaga: Spis wszystkich autoryzowanych serwiséw firmy Nikon mozna znalez¢
online pod adresem http://www.europe-nikon.com/service/.
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Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub w czesci
(poza krotkimi cytatami w recenzjach lub oméwieniach), jest

zabronione, jezeli nie uzyskano pisemnego zezwolenia firmy
NIKON CORPORATION.

NIKON CORPORATION

CT8KO04(1K)
© 2017 Nikon Corporation 6MQA691K-04






